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^  Három hősi emlékmű
a bécsikapu-téten.

E n v e r  p a s a  —  a  D a r d a n e l l á k  h ő s i  v é d ő j e ,  a z  
e g y e s ü l t  a n t a n t f l o t t a  e l l e n  —  1 9 1 8 - b a n  k é t  á g y ú t  k ü l ­
d ö t t  n e f c u n #  a z z a l  a  c é l z a t t a l ,  h o g y  a z o k a t  e g y  k i s -  
r a r c s a i f j é l í j f í e n  s i r r a  h e l y e z z ü k .  A z  á g y u k  a  f o r r a d a ­
l o m  z í J p a w i r a u a n  e i K a n o a t a k  A ' n é v t e l e n  s i r .  a m e l y ­
n e k  3 < l K é * t w « o l g á l t á k  v o l n a :  b á r ó  T óth  F erenc  l ü -  
r ö k o rM é.mmW  b u j d o s o t t  t ü z é r g e n e r á l i s é  v o l t .  M o s t  l 
í r d ,  vmgyqfpfik.  á l l í t u n k  h ő s i  e m l é k e t  V eztr Á b d u rra -  
m á n m b d M A r n a u t  p a s á n a k ,  B u d a  u t o l s ó  t ö r ö k  p a ­

r a n c s n o k á n a k ,  a  v á r b e i t  B é c s i k a p u - t é r e n .  E z  a  r ö ­
v i d  f o g l a l a t j a  e g y  s o k  é v s z á z a d o s  h i s t ó r i á n a k  é s  é n  
i g y e k s z e m  i t t ,  l e h e t ő l e g  s z ű k r e  s z a b v a ,  d e  a z é r t  é r t ­

h e t ő e n  e l m o n d a n i  m i n d e n t ,  a m i  m i n d e n n e k  m e g é r ­
t é s é r e  t a r t o z i k

F e n t n e v e z e t t  p a s a  v o l t  a  b u d a i  v i l a j e t  v e z i r r a n g  
b á n  l é v ő  u t o l s ó  p a s á j a  é s  v á r p a r a n c s n o k a  ( K o n a k j a  | 
a  m a i  u  n .  „ H a d t e s t p a r a n c s n o k s á g ' - ,  a  r é g e b b i  k a r ­
m e l i t a - k o l o s t o r  h e l y é n  á l l t )  a ,  V á r s z í n h á z  m e l l e t t .  1 6 8 6  j 
s z e p t .  2 - á n  d .  u .  2  ó r a k o r ,  a  m a i  I s k o l a - t é r e n ,  f u v a t o t t  i  

r i a d ó i  é s  m á r  u g y a n a z n a p  d é l u t á n i  h á r o m  ó r á j a k o r  1 
e l e s e t t  a  B é c s i k a p u  e l ő t t i  k i s  t é r e n ,  m e l y n e k  n e v e  

1 6 8 6 - b a n  „ Z s i d ó k  t e r e  v o l t “ .
M e g e l ő z ő l e g ,  j ú n i u s b a n  h á r e m é t  é s  g y e r m e k e i t  

h ú s z  h a j ó v a l  l e  a k a r t a  k ü l d e n i  B e i g r á d b a  ( é r e z v é n  a  
k ö z e l i  v e s z é l y t ) ’  d e  a  S z é k e s f e h é r v á r  f e l ü l  k ö z e l e d ő  e s z ­
t e r g o m i  B o tty á n  Já n o s  ( a  k é s ő b b i  V a k  B o t t y á n )  é s  
B e rc sé n y i M ik ló s  f e l k o n c o l j a  a z  e s k o r t u l  s z o l g á l ó  

i s p a h i k a t ,  m i a . a t t  a  g a t y á k  a z  e r c s i  p a r t o n  v e s z t e ­
g e l t e k .

E z a l a t t  B u d a  v á r á t  L o th a r in g ia i K á ro ly  é s  Ba- 
d e n i L a jo s  v í t t á k .  A  m a g y a r  k ö z h a n g u l a t  n e m  v o l t  

a  f e l s z a b a d í t á s  m e l l e t t .  B u d a  o s t r o m a  V e l e n c e  l e  |  
v a n  t e l  k e r e s k e d e l m i  é r d e k e i n e k ,  L ip ó t  c s á s z á r  M a  
g y a r o r s z á g o t  b e k e b e l e z n i  ó h a j t ó  t ö r e k v é s e i n e k  é s  
S o b ie sk i Já n o s  b a l k á n i  p r o g r a m m j á n a k  c é l j a i t  s z o l  
g á l t a .  T h ö k ö ly  u g y a n e z  i d ő b e n  a  t ö r ö k  s e g í t s é g é v e l  

h a r c o l t ,  a  m a g y a r  f ü g g e t l e n s é g é r t ,  M u n k á c s o t  u g y a n  
a z o k  a  c s á s z á r i  s e r e g e k  o s t r o m o l j á k ,  m e l y e k  B u d a  e l ­
l e n  f o r d u l t a k .  S ő t  T h ö k ö l y t  a  s z u l t á n  p a r a n c s á b ó l  é p ­
p e n  A b d u rra m á n  k o r o n á z t a  F ü l e k e n  m a g y a r '  k i ­
r á l l y á .

S z é k e s f ő v á r o s i  h á z i n y o m d a  1 9 2 3
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H ő s i  e m l é k m ű v e k  a  b é c s i k a p u - t é r e n .



Buda ostroma egy olyan érdekcsoportnak volt 
célja, mely a dúsan termő Magyarországot önmaga 
között fel akarta  osztani. A felszabadító vállalkozás 
minden haditette tehát rideg üzleti érdek volt, egy 
külföldi koncern számításai nyomán. így történt, 
hogy a „felszabadító hadjárat“ után bekövetkezett 
lelketlen pusztítás és hárácsolás kiváltotta a magyar 
kuruc szabadságharcot. Az elkeseredés-szülte nemzeti 
forradalom — Rákóczi szabadságharca, melyben 15 
év múlva u g y a n a z  a Bottyán és Bercsényi vesznek 
részt — adta nekünk a zseniális T óth  tüzérgenerálist 
is. aki később Törökországba emigrált. Ott megépiti 
a  -  még a mai stratégiai fogalmak szerint is fel­
használható — D a rd a n eü a  v é d e lm i-ö v e t  (a világhá­
borúban még pompásan bevált) és a já n la to t te t t  a  
s zu ltá n n a k  a S zu e z i-c sa to rn a  á ttö ré s i  m u n k á la ta ira .  
A Lesseps által megvalósított eszme tehát volta képen 
a magyar géniusz alkotása! T ó th  egyébként W o lta ire  
barátja is volt, ki hozzá verset is irt. (Érdemes és 
érdekes könyv jelent meg róla Pálóczi Edgártól.) ügy 
ő, mint a többi magyar, ugyanazoknál a törököknél 
talál menedéket, akik ellen pár éve Magyarországon 
folyt a harc.

A Ivarakószörcsökön birtokos, S zabó  G yö rg y , 
1686-ban. a veszprémi nemes felkeléskor’ Buda ostro­
mánál elesik, fia> í. I s tv á n ,  17Ó9-ben Korohczónál, egy 
kuruc ütközetben, hal hősi halált, ennek fia, II. I s t ­
v á n , a Péro-lázadás alkalmával hull el 1739-ben, en­
nek fia, M ih á ly , a  gr. Zichy-huszárezred Hunkár- 
századának felkelő nemeseként, a  napóleoni hadjá­
ratban, 1809-ben, vesz részt. Fia., Im r e , m int honvéd­
ői mester 1848-ban megsebesül.

Ilyen hős ősök leszármazottaiként S zabó  Im re  
és S za b ó  S á m u e l» fővárosunk két előkelő és kiváló 
iparosa, a magyar-török barátság emlékére, a  Hadi 
múzeum kezdeményezésére önkéntes adományul em­
lékművet alapított. Az emlékmű turbános, förökös 
modorú sirkőszerü oszlop, a la tta  ágyúgolyó piram is­
sal, m agyar és török szöveggel, utóbbit Abdul Latif



Idő

1 bey budapesti főimám és Djevad Oszmán bey török 
követségi sajtótitkár fordították, illetve Írták le re­
mekművű u. n. „Korán“-irással.

Ugyanakkor és ugyanott kerül leleplezésre a 
magyar emlékmű az ott elesett m agyar katonák, a 
hajdúk és talpasok emlékére: oszlop, ra jta  a  szent- 
miklósi lelet áldozócsészéje, mellette két. faragott szí­
nes kopjaszál. Az emlékművek a  budai Várban levő 
Bécsikapu-téren lesznek felállítva.

A harmadik emlékmű leleplezése jövő évi m ájus 
21-én, Buda 1849 évi bevételének évfordulóján lesz az 
ott elesett honvédek emlékére.

Nem érdektelen, hogy néhai Tóth Béla „eífendi“ 
a török-magyar kapcsolatok mejegszivü s nagytu- 
dásu kutatója. »,M agyar ritkaságok*1 című kötetében 
egy B é l  M á t y á s n a k  tulajdonított epigramma-töredé­
ket közöl:

,,Buda fűit non est gem ibundus vadé viator.“
Dr. Bevilaqua Béla fordításában:

,Nincs Buda már, csak volt, sóhajtva m enj tova
¡vándor.“

Évtizedek múlva találta  meg Lechner Jenő a 
következő egykorú sort:

„Metropolis Hungáriáé germ anica facta est.'1
Ez az utolsó szótag szabályszerű összevonásával 

szintén hexameter, tehát valószínű, hogy az előbbivel, 
amiről Tóth Béla még nem tudott, összetartozik.

Fordításban:
„Német lön imhol Magyarország metropolisa.'1

Pompásan talál, kitünően kiegészíti egymást ez 
a két sor s kifejezője az 1686-i magva»* közbangu- a 
latnak. K i i r t h y  G y ö r g y .  /
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